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UPOZORNEN| !

Tento manuél je uréen pouze pro technicky persondl, ktery ma piislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento material neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen pro pohon
Nice a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Pohon Nice slouzi jako ovladaci prvek k automatizaéni technice, kazdé
jiné pouziti je nevhodné a tudiz je zakazano podle platnych predpist. Vyrobce doporucuje precist si pozorné
alespon jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vse tak
~bezpe€né”, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym person-
alem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a vladnich nafizeni:

zdkon ¢&. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky

narizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. ervna 1997

nafizeni vidady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace”, se musi zdrzet instal-
ace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny za pfipadné
Skody, které by zafizeni mohlo zpUsobit!
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Upozornéni

Tento instruktazni manual obsahuje dllezité informace, které se tykaji bezpecnosti pfi instalaci a proto je naprosto nutné,
abyste si precetli vSechny instrukce jeSté predtim, nez zaCnete instalaci provadét. Uschovejte dobfe tento manual pro jeho
pfipadné pozdé&jsi pouziti.

Vzhledem k nebezpeénym situacim, ke kterym miize dojit b&hem instalace a pouzivani pohonu METRO, je z diivodu
zajisténi maximalni bezpecnosti nutné, aby byla instalace provedena v naprostém souladu se zadkony, normami a pfedpisy.
V této kapitole jsou uvedena vSeobecna upozornéni; dalsi dilezité informace najdete v kapitolach ,2.1 Uvodni kontroly”
a ,5 Kolaudace a uvedeni do provozu”.

Podle nejnovéjsi evropské legislativy se na automatizaci vrat a bran vztahuje Smérnice 98/37/EU (Smérnice pro strojni
zafizeni) a prfedevSim se na ni vztahuji pozadavky stanovené normami: EN 12445; EN 12453 a EN 12635, na jejichz
zakladé je pak mozné vystavit prohlaSeni o shodé.

Dalsi informace, navod pro stanoveni rizik a pro vyhotoveni Servisni knizky jsou k dispozici na webovych strankach:
www.niceforyou.com

» Tento manudl je uréeny pouze pro technicky persondl, ktery ma odpovidajici kvalifikaci k provedeni instalace zafizeni.
S vyjimkou pfilohy ,Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele pfevodového pohonu METRO?”, kterou je technik, ktery
provedl instalaci zafizeni, povinen oddélit od tohoto manualu a pfedat uzivateli zafizeni, nejsou Zadné dalSi informace
obsazené v tomto manudlu uréené pro koncového uzivatele zafizeni!

* Pfipadné pouzivani pohonu METRO, které by bylo v rozporu s instrukcemi uvedenymi v tomto manualu, je zakézané;
nevhodné pouzivani zafizeni mdze byt zdrojem nebezpeéi a zplsobit zranéni osob anebo $kody na majetku.

» Pfed tim, nez zaCnete zafizeni instalovat je nutné, aby byla sepsédna analyza pfipadnych rizik, kterd musi obsahovat
prehled zakladnich bezpeénostnich pozadavkl stanovenych v pfiloze I. Smérnice pro strojni zafizeni a dale v ni musi
byt uvedena odpovidajici pfijata feSeni téchto rizik.

Pfipominame, Ze analyza rizik je jednim z dokumentd, ze kterych se sklada ,Servisni knizka” automatizaéni techniky.

* Na zakladé dané situace pro aplikaci a po zvazeni pfipadnych moznych rizik zjistéte, jestli nebude zapotfebi pouzit
dal3i pfisluSenstvi, aby mohla byt realizace brany, vybavené automatiza¢ni technikou s pohonem METRO, fadné
dokoné&ena; v uvahu je nutné vzit napfiklad nasledujici rizika: ndraz, sevieni, pfiskfipnuti, vtazeni atd. a pfipadné dalsi
nebezpedi tohoto typu.

* Na zadné &asti zafizeni neprovadéjte zadné upravy, jestlize takové Upravy nejsou vyslovné uvedené v tomto manudlu;
podobné ¢innosti by mohly byt pFi¢inou nespravné funkénosti zafizeni; spoleénost NICE se zfika jakékoli
odpovédnosti za Skody zpusobené upravenymi vyrobky.

* Béhem instalace a pouzivani zafizeni zajistéte, aby do fidici jednotky a ani do dalSich otevienych &asti zafizeni nepro-
nikly zadné pevné Castice nebo kapaliny; v pfipadé, ze by doSlo k takové situaci, obratte se na technicky servis
spolegnosti  NICE ; pouzivani pohonu METRO za takovych podminek by mohlo byt nebezpeéné.

* Automatizaéni techniku neni mozné pouzivat pfed jejim uvedenim do provozu podle instrukci uvedenych v kapitole
»> Kolaudace a uvedeni do provozu”.

* Obalové materidly, v nichz je zafizeni METRO dodavano, musi byt znehodnoceny v naprostém souladu s mistné plat-
nymi pfedpisy.

* V pfipadé poruchy, kterou nelze odstranit podle instrukci uvedenych v tomto manualu, se obratte na technicky servis
spole¢nosti NICE

* V pfipadech, kdy doslo k reakci automatickych vypinacd nebo pojistek, je pfed jejich opétovnym uvedenim do provozu
respektive vyménou nutné zjisti a odstranit poruchu.

» Pfedtim, nez budete manipulovat s vnitfnimi svorkami, které jsou umisténé pod krytem pohonu METRO, odpoj-
te v8echny napdjeci okruhy; jestlize je vypinaci zafizeni mimo dohled, opatfete jej vystraznou tabulkou: ,POZOR
NA ZARIZENi JE PROVADENA UDRZBA”.



1. Popis

METRO je pfevodovy elektromechanicky podzemni pohon uréeny pro automatizaci jednokfidlové nebo dvoukfidlové brany.
Kazdé jiné pouziti, které by bylo v rozporu s vy$e uvedenym, anebo provozovani zafizeni za podminek, které by nebyly
shodné s podminkami uvedenymi v tomto manualu, je zakazané.

METRO je pohanéno elektrickou energii, v pfipadé vypadku dodavky elektrického proudu je mozné pohon odblokovat
pomoci k tomu uréenych kli¢l a pak branu ovladat ru¢né.

2. Instalace

2.1 Uvodni kontroly

Predtim, nez pristoupite k samotné instalaci pohonu, je nutné zkontrolovat, jestli je konstrukce brany vhodna
k takovym uGceliim, jinymi slovy, jestli spliuje poZzadavky platnych norem a zejména je nutné zkontrolovat, jestli:

* pfi zavirani nebo otevirani brany nedochazi v nékterych bodech jeji drahy k nadmérnému treni

* je brana dobfe vyvazena, to znamend, Ze se po zastaveni v kterémkoli bodé drahy nesmi sama uvadét do pohybu
* je brana pfi pohybu po své draze ticha a jestli je jeji pohyb pravidelny

* bude v misté instalace prevodového pohonu zajisténa snadna a bezpe¢na manipulace s odblokovacim mechanizmem
* je dodané baleni zafizeni kompletni

* je misto ur¢ené pro instalaci pfevodového pohonu dostate¢né velké vzhledem k vnéjsim rozmérdm zakladového boxu (obr. 1)
* je brana opatfena mechanickym dorazem v zaviené pozici, a pokud mozno i v oteviené pozici, kfidel brany.

Upozornéni: Pohon METRO pohéani branu (s jednim nebo dvéma kfidly), ktera je sama o sobé uc¢inna a bezpecna,
nekompenzuje nedostatky zplisobené nespravnou instalaci anebo nedostate¢nou udrzbou brany.

2.2 Omezeni pouziti Graf 1: Omezeni pouziti
S 600
Tvar, vySka brany (napf. s plnym kfidlem) a povétrnostni podminky (napf. silny i
vitr) mohou do znaéné miry snizit hodnoty uvedené v grafu. ' 500
V pfipadé, ze je délka kazdého kfidla brany vétsi nez 2,5 m, doporu€ujeme (_Ié
vam, abyste nainstalovali elektricky zamek. 2 400
©
E 300
3. Montaz 5
2,5 3 3,5
3.1 Rozmérové parametry zakladovych boxiit MEC X a MEC F Max. délka kfidla brany (m)
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1. Zavés
2. Cep
3. Beton

. Podle vyse uvedenych vnéjSich rozmér(i vykopejte vhodné nadimenzovanou zakladovou jamu. Doporu¢ujeme vam,

abyste zajistili jeji u¢inné odvodfiovani, aby uvnitf jamy nedochazelo k hromadéni vody.

K boxu pfipevnéte pfislusenstvi pro koncové spinace v oteviené pozici (viz. kapitola 4), pfitom postupujte pfesné podle
instrukci uvedenych na obrazku, abyste se vyhnuli chybnému provedeni instalace.

Umistéte box do zakladové jamy, aby byl ¢ep v ose se zavésy kfidla brany (viz. obr. 2).

Pripravte kanalky pro vedeni elektrickych kabel(l a pro drenaz.

Ponofte do betonu zakladovy box a pfitom kontrolujte, jestli je v dokonale vodorovné poloze a ve spravné vysce.

Na Cep zékladového boxu nasadte ovladaci konzolu a pfitom nezapomerite do spojeni vlozit dodanou kuli¢ku.
PoloZzte kfidlo brany na odblokovaci paku a dobfe je k sobé svarte.

Napliite pomoci vhodné trysky maznici.

3.2 Instalace prevodového pohonu METRO

Eal

o

OdSroubujte matky a sejméte podlozky znédzornéné na obrazku napravo (obr. 4)

Umistéte pohon do zakladového boxu a ujistéte se, Ze je jeho poloha spravna.

Pfipevnéte konzolu pro koncovy spina¢ v zaviené pozici k odpovidajicimu otvoru (kapitola 4).

Zajistéte pohon pomoci ryhovanych podlozek (grower) a 4 pojistnych matek, které najdete v krabicce
s pfislusenstvim.

Prostfednictvim spojovaci konzoly (2) spojte pfevodovy pohon s branou (obr. 3)




3.3 Typicka sestava zarizeni
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1. Sloupek s foto¢lankem 7. Fotoclanek

2. Péar mechanickych dorazl v oteviené pozici 8. Box s pohonem METRO

3. Elektrické vedeni 230 V 9. Vertikalni elektricky zamek

4. Ridici jednotka 10. KliCovy prepinac nebo tlacitkovy panel
5. Anténa 11. Rozvodna krabice (neni soucasti baleni)
6. Vystrazna lampa

3.4 Elektrické zapojeni

U modeld ME3000 a ME3010 zapojte kabely timto zplisobem:

Cerny: Faze ,otevfit”
Hnédy: Faze ,zavfit”
Modry: Spole¢ny
Zluto-zeleny: © Zemnéni

U modelu ME3024 zapojte kabely timto zplisobem:

Modry: Napajeni pohonu
Hnédy: Napajeni pohonu
Cerny: Encoder
Sedy: Encoder
Zluto-zeleny: © Zemnéni

Pohony jsou opatiené 2 metry dlouhym kabelem.
Je zakazano provadét jakakoli pripojeni pfimo uvniti zakladového boxu, pro pfipadna zapojeni pouzivejte vyhradné
k tomu uréenou rozvodnou krabici (neni soucasti baleni), aby byla zajiSténa bezpecnost zarizeni béhem provozu.



4. Umisténi koncovych spinact

Finecorsa di chiusura,
(in dotazione al motore)
fissare come in figura

Podle obrazku nainstalujte kon-
covy spinaé v zaviené pozici
(dodany spole¢né s pohonem).

Finecorsa di apertura,
(in dotazione alla cassa)
fissare come in figura

Podle obrazku nainstalujte kon-
covy spina¢ v oteviené pozici
(dodany spole¢né s boxem).

5. Kolaudace a uvedeni do provozu

Kolaudace celého zafizeni musi byt provedena zkuSsenym a kvalifikovanym technikem, ktery je povinny provést viechny
pozadované zkouSky na zakladé posouzeni pfipadnych rizik pfi provozu zafizeni.

Pfi kolaudaci pohonu METRO provedte nasledujici kroky:

zavfete branu

odpoijte fidici jednotku od elektrického napajeni

odblokujte pfevodovy pohon podle instrukci uvedenych v odstavci ,Rucni odblokovani” (odblokovani pomoci klice
a paky), ktery je soucasti kapitoly ,Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele pfevodového pohonu METRO”

ruéné upliné oteviete branu

kontroluijte, jestli jste b&hem otevirani brany nenarazili na mista, ktera by vykazovala zvySené tfeni

zkontrolujte, jestli brana zastavena v kterémkoli bodé své drahy a s odblokovanym pohonem nema tendenci se dat
sama do pohybu

zkontrolujte, jestli jsou bezpeénostni systémy a mechanické dorazy v dobrém technickém stavu

zkontrolujte, jestli jsou Sroubové spoje dobfe dotazené

vycistéte vnitfek boxu a ujistéte se, ze odvadéni vody je ucinné

po provedeni uvedenych kontrol pfevodovy pohon opét zablokujte a fidici jednotku pfipojte k elektrické energii

pohon METRO neni vybaven zafizenim pro nastaveni krouticiho momentu, proto je tento typ regulace pfenechan na
fidici jednotce

zmeérte narazovou silu v souladu s poZzadavky uvedenymi ve smérnicich EN 12453 a EN 12445.



6. Udrzba

Udrzbé pohonu METRO neni nutné vénovat n&jakou zvlastni pozornost, ale pravidelné provadéna kontrola, alespor jed-
nou za Sest mésicd, umozfiuje dosahnout delSi zivotnosti pfevodového pohonu a zarugit bezpeény provoz a funkénost
celého systému.

Udrzba spoéiva jednoduse v opétovném provedeni kolaudaéniho procesu.

6.1 Znehodnoceni

Pohon METRO je vyrobeny z materiald rdznych typologii a jejich znehodnoceni musi byt provedeno v souladu s predpisy
platnymi v jednotlivych statech.

V pfipadé likvidace automatizaéniho zafizeni nedochazi k néjakym zvlasté nebezpeénym situacim anebo rizikim, které
by byly zpisobené samotnou automatizaéni technikou.

V pfipadé, Ze je nutné provést tfidéni vzniklého odpadu, je nutné od sebe oddélit jednotlivé typy material( (elektrické
komponenty, hlinik, plasty atd.).

7. Volitelné prislusenstvi

V96 - vertikalni zamek V971- elektricky zamek 12V horizontalni s vioz- V972- elektricky zamek 12V horizontalni s vloz-
kou, pravy kou, levy
g
‘ F@if ‘ 0 i
= ® @
MEA1 - zafizeni pro otevirani kfidla o 360° | MEA2 - odblokovaci mechanismus se zamkem MEAS3 - odblokovaci mechanismus véetné paky

Tabulka 1: Technické parametry

ME3000 ME3010 ME3000L ME3024
Napajeni 230V-50Hz (Vac-Hz) 24 Vdc
Proudovy pfikon (A) 1,2 1,4 1,3 5
Pfikon (W) 250 320 300 120
Kondenzator (uF) 10 12 10 -
Stupen kryti (IP) 67
Rychlost (Rpm) 1,14 0,8
Kroutici moment (Nm) 300 250 250
Provozni teploty (°C min/max) -20 °az +50 °
Tepelna ochrana (°C) 140° -
Pracovni cykly (%) 30 40 30 80
Hmotnost (%) 11 11,5 11




8. Katalog dila
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ME3000

Tabulka 3: Katalog dilti (obr. 9)

Cislo MECF
1 BMGSMLRO06.45672 07 PMDLF.4610
2 BMGIM.4567 09 PMD1025.4610
8 PMDLC.4610 11 PMDSTR10.4610
10 PMDLU.4610 17 PPD0788R01.4540
12 PMDAP2R01.4610 18 PMD1833.46103
13 PMDC02.4610 19 PMD1989.8003
14 PMDIP.4610 30 PMD1962.4610
15 PMDAU.4610 38 PMCS1.4630
16 PMD0039.4610 39 16X1.5124
20 PECR50BR02.4670 49 D18.5110
21 PEDS501A.4650 57 V4.2X19.5101
23 35.010 58 V10X35.5102
24 CA4.5320 59 D101.5110
25 PPD0425.4540 62 R10D.5120
26 GOR-J.5501 67 V12X30.5102
27 GOR-G.5501 69 D12B.5110
28 GOR1.5501 79 PPD1794.4540
29 GOR31.5501
31 PMCU11.4630 Cislo MEC1
32 PMCU91.4630 07 PMDLF.4610
33 PMCU3.4630 09 PMD1025.4610
34 PMCU4R01.4630 11 PMDSTR10.4610
42 MMCT.2620 17 PPD0788R01.4540
43 MPFB3.2601 18 PMD1834.4610
44 PMCAC1.4630 19 PMD2003.8003
45 MPFB2.2601 30 PMD1962.4610
46 PMCS5.4630 38 PMCS1.4630
47 PMCS12.4630 39 16X1.5124
54 V4X8.5105 49 D18.5110
55 V4.8X13.5101 58 V10X35.5102
56 V8X16A.5102 59 D101.5110
61 PMD0866R01.4610 67 V12X30.5102
63 RO4E.5120 69 D12B.5110
64 R08B.5120 79 PPD1794.4540
66 G6X14.5123
68 V12X50.5102
69 D12B.5110
Cislo ME3010
23 35.012
Cislo ME3024
13 PMDCO03.4610
22 VMBAOT
24 CABA.5320
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Prohlaseni o shodé

Podle smérnice 98/37/CE, pfiloha Il, ast B (prohlaSeni vyrobce o shodé CE)

Cislo: 134/ METRO  Rev. 4.00 10/2004

Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho managera, prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek:

Jméno vyrobce: NICE S.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rusitgne — Oderzo, Italie
Typ: Elektromechanicky pohon ,METRO* pro kfidlové brany
Modely: ME3024, ME3000, ME3000/110, ME3010
Pfisludenstvi: Zadné pfisludenstvi

Spliuje nalezitosti predepsané nize uvedenymi smérnicemi Evropské Unie:

98/37/CE (upravené 89/392/CEE) SMERNICE 98/37/CE EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze
dne 22. ¢ervna 1998 tykajici harmonizace legislativy ¢lenskych statll v oblasti strojnich zafizeni.

V souladu s pfedpisy stanovenymi smérnici 98/37/CE upozorfiujeme, Zze neni povoleno uvadét vySe specifikovany
vyrobek do provozu, pokud nebylo zafizeni, do néhoz je ten vyrobek zabudovén, schvaleno a prohladeno za
odpovidajici pozadavkim smérnice 98/37/CE.

Dale vyrobek spliiuje pozadavky stanovené nasledujicimi smérnicemi Evropské Unie, stejné tak jako
pozadavky upravené smérnici 93/68/CEE pfijaté Evropskou Radou dne 22. ervence 1993:

73/23/CEE SMERNICE 73/23/CEE EVROPSKE RADY ze dne 19. uUnora 1973 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statd v oblasti elektrickych materialQ, uréenych pro pouziti ve stanovenych mezich napéti.
89/336/CEE SMERNICE 89/336/CEE EVROPSKE RADY ze dne 3. kvétna 1989 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statd v oblasti elektromagnetické kompatibility.

Oderzo, 8. fijna 2004 /Lﬂ@:Bﬁé"fo
/genéraini manager
i

(
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METRO

Podzemni elektromechanicky pohon pro kidlové brany

Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele prevodového pohonu METRO

Predtim, nez poprvé pouzijete automatizacni techniku, nechte si od technika vysvétlit mozné zdroje zbytkového
rizika a vénujte nékolik minut ¢etbé tohoto manualu - instrukcim a upozornénim pro uzivatele, které Vam technik
pfedal. Uschovejte tento manual pro pfipad, ze byste v budoucnu meéli néjaké pochybnosti a pro pfipadného
nového majitele této automatizacni techniky.

VaSe automatizac¢ni technika je strojni zafizeni, které pfesné provadi Vase pfikazy; jeho pouziti bez predchoziho
pouceni anebo nevhodné pouziti jej mlze ucinit nebezpeénym: Neuvadéjte automatizaéni techniku do chodu
pokud se v jejim akénim radiu nachazeji osoby, zvifata nebo pfedméty.

Déti: Automatizaéni technika zajiStuje vysoky stupen bezpecénosti, jeji detekénich systémy znemozruji uvedeni
zafizeni do chodu pokud jsou v jeho bezprostifedni blizkosti osoby nebo pfedméty a zaroven tyto systémy zajistu;ji
predvidatelné a bezpecné uvedeni do chodu za vSech okolnosti. Nicméné je vice nez vhodné zakazat détem, aby
si hraly v blizkosti automatiza¢ni techniky a aby nedo$lo k nechténému uvedeni automatiza¢ni techniky do chodu,
nenechavejte dalkové ovladace v jejich dosahu: Neni to hracka!

Neobvyklé reakce: Jakmile zjistite, Ze automatizaéni technika reaguje neobvyklym zplisobem, odpojte zafizeni
od zdroje elektrického napdjeni a manualné pohon odblokujte. NepokouSejte se sami o néjakou opravu, ale
vyzadejte si zasah VaSeho technika, ktery provedl instalaci; mezitim, tj. poté co bylo provedeno odblokovani
pfevodového pohonu podle instrukci uvedenych nize, bude zafizeni fungovat jako by brédna nebo vrata nebyla
opatfena automatizaéni technikou.

Udrzba: Tak jako kazdé strojni zafizeni i Vade automatizadni technika vyzaduje pravidelnou udrzbu, aby mohla
fungovat co nejdéle a naprosto bezpecné. Dohodnéte si s Vasim technikem, ktery proved! instalaci automatizaéni
techniky, ¢asovy harmonogram pravidelné udrzby; Nice doporu€uje provadét kontrolu kazdych 6 mésicl
pfi béZném pouzivani zafizeni v obéanském bytovém sektoru, ale tato frekvence se mize liSit v zavislosti na intenzité
pouzivani. Jakakoli kontrola, udrzba nebo oprava musi byt provadéna pouze kvalifikovanym technikem.
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* | kdyz se budete domnivat, ze byste to zvladli sami, neupravujte zafizeni a neménte naprogramované parametry
a nastaveni automatizaéni techniky: Odpovédnost nese Va$ technik, ktery automatizaéni techniku nainstaloval.

» Kolaudace, pravidelné udrzby a pfipadné opravy musi byt zdokumentovany technikem, ktery je provedl a dokumentace
je uchovavana majitelem zafizeni.

* Znehodnoceni: Po uplynuti Zivotnosti automatiza¢ni techniky se ujistéte o tom, Ze jeji znehodnoceni bylo provedeno
kvalifikovanym personalem a Ze materidly byly recyklovany nebo znehodnoceny v souladu s mistné platnymi
predpisy.

* V pfipadé zavady nebo pfi preruSeni dodavky elektrické energie: Béhem &ekani na zdsah Vaseho technika anebo
na obnoveni dodavky elektrické energie, v pfipadé, ze zafizeni neni vybaveno zalozni baterii, mize byt zafizeni
ovladano, jako by brédna nebo vrata nebyla vybavena automatizaéni technikou. Aby bylo mozné zafizeni ovladat
ruéné je nutné provést manualni odblokovani: Této operaci (jedna se o jedinou ¢innost, kterou mlze provadét uzivatel
automatizacni techniky) byla spoleCnosti Nice vénovana zvlastni pozornost, aby byla vzdy zajisténa maximalni snad-
nost jejiho provedeni, bez nutnosti pouzivat néjaké naradi a bez potfeby se fyzicky namahat.

Rucni ovladani (odblokovani pomoci klice a paky)

Tato manualni operace muze byt provedena v pfipadé vypadku dodavky elektrické energie anebo jestlize zafizeni reaguje
neobvyklym zptsobem.

Odblokovani pomoci klice typu MEA2 (obr. 1) Odblokovani pomoci klice typu MEA3 (obr. 2)

A. Otocte krytku zamku stejnym zplsobem jako na obrazku.  A. Otocte krytku stejnym zplsobem jako na obrazku.

B. Zasuiite do zamku kli¢ a otocte jim ve sméru hodino-  B. Nasadte paku a otocte ji ve sméru hodinovych
vych rugic¢ek o 90°. ruciCek o 90°.

C. Rucné otevirejte a zavirejte branu (obr. 3). C. Rucné otevirejte a zavirejte branu (obr. 3).

Automaticky provoz se obnovi po prvnim pracovnim cyklu  Automaticky provoz se obnovi po prvnim pracovnim cyklu
pohanéném elektrickou energii. pohanéném elektrickou energii.

Jste spokojeni? V pfipadé, ze byste chtéli do Vaseho domu pfidat dalSi nové zafizeni s automatizaéni technikou, obratte
se na stejného technika, zajistite si tak kromé rady odbornika i nejmodernéjsi vyrobky na trhu, lepSi funkénost a maximalni
kompatibilitu jednotlivych automatizaénich technik.

Dékujeme Vam, ze jste si preCetli tato doporuceni a pfejeme Vam, abyste byli maximalné spokojeni s Vasim novym
zafizenim: Ohledné jakychkoli pozadavkd, at uz aktualnich nebo budoucich, se s divérou obratte na Va-Seho technika,
ktery provedl instalaci zafizeni.
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